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El pasado 24 de noviembre de 2009, nos sentamos con la novelista catalana Isabel
Franc para hablar del “nacimiento” de su pseudénimo, Lola Van Guardia, el papel del
mercado literario en su creacion artistica, la literatura lésbica como género, y la ética
de ser escritora hoy en dia, entre otros temas. Después de su primera novela, Entre
todas las mujeres (1992), obra nombrada finalista para el Premio La Sonrisa Vertical,
publicé una trilogia escrita bajo pseudonimo, Con pedigree (1997), Plumas de doble
filo (1999) y La mansion de las tribadas (2002), en la que representa el mundo lésbico
de Barcelona con humor irreverente e ironia descarnada. Ha publicado, ademas, una
novela detectivesca, No me llames carifio (2004), que gané el premio Shangay, la
novela Las razones de Jo (2005) y la coleccion Cuentos y fabulas de Lola Van Guardia
(2008).

Pterodactilo (PT): ¢Cual ha sido la influencia de las editoriales en la creacion del
pseudonimo Lola Van Guardia?

Isabel Franc (IF): En el ano, creo que era 1994, si no recuerdo mal, se crearon las dos
primeras librerias de tematica gay/lésbica del estado espafiol, Bercana de Madrid,
Coémplices en Barcelona. Hay que recordar que veniamos de un tiempo de cuarenta afos
de dictadura donde la famosa Ley de Peligrosidad Social penalizaba la homosexualidad.
Entonces a partir de la democracia hubo una serie de cambios al nivel politico y cultural
y uno fue este. Se abrieron las dos primeras librerias que tocaban el tema LGBT que
entonces era solo gay y les, ahora, cada vez ponemos una sigla mas: L, G, B, T, I de
intersexuales, Q del queer, y, al final, mejor decimos todo el abecedario...queda mas
facil. Entonces, bueno, ¢con qué problemas se encontraban? Sobre todo con que no
tenian materiales escritos en lengua castellana y sobre todo no tenian, o tenian muy
poco material de mujeres. También las obras que les llegaban tampoco les gustaban
demasiado quizas por lo que estdbamos diciendo ayer de esta historia de chica conoce a
chica, que pasa por aventuras muy tragicas y tal, y tenian ganas de sacar algo fresco con
cierto sentido del humor. Yo tenia publicada ya Entre todas las mujeres y las
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integrantes de la libreria Complices de mi ciudad me llamaron para colaborar en una
editorial que llevaba un afio funcionando y que también es la primera editorial de
tematica gay y lésbica del estado espafiol que es Egales, editorial gay lesbiana. Y
entonces pues me ofrecieron, o me pidieron colaborar, no sé como habria que decirlo, y
yo acepté, por supuesto, y salié este primer libro Con pedigree que en un principio, en la
primera edicion lleva el subtitulo “Culebron 1ésbico por entregas.” La idea era sobre todo
hacer mover a la gente, que la gente fuera a la libreria a buscar el capitulo que
correspondia, pues hacer uno al mes, o uno cada quince dias y luego centrarlo todo en
un libro, pero técnicamente esto fue bastante dificil, fue imposible, entonces finalmente
sali6 como un libro entero, aunque yo lo fui entregando a la editorial por capitulos. O
sea que, ese libro tarde exactamente nueve meses, o sea fue un parto en toda regla,
exactamente nueve meses en escribirlo y va a un ritmo de un capitulo cada quince dias y,
bueno, un poco de una forma muy desenfadada ¢no?, sin plantearme nada especial, y
sin pensar que podia llegar al éxito que tuvo después. Ese subtitulo “Culebron 1ésbico
por entregas,” solo aparece en la primera edicidon, porque a partir de la segunda, las
editoras me invitaron a quitarlo, bueno, no, mas bien me dijeron “lo vamos a quitar,”
porque parece ser que a las librerias habia una palabra que no les gustaba mucho, que
les molestaba, y todavia no sabemos si era culebron o era entregas, pero una palabra les
molestaba, entonces se quitd el subtitulo. De alli, habia la idea de que al cabo de un
tiempo, se presentara la autora, bueno el tema del subtitulo vino de esta idea de hacerlo
por entregas ¢no?, mientras estuviera haciendo por entregas, pues que no supiera de
quién era la autoria, entonces iba a salir con un seudénimo que claramente se veia que
era seudonimo. No hay nadie en el mundo y no creo que pueda haber nadie en el mundo
que se llame Lola Van Guardia.

Cuando salié como libro, la editorial misma valoro el hecho de sacarlo con el seudénimo
un poco porque se especulara sobre la autoria. Porque hubiera un poco de juego,
digamos, en ese sentido. Y al cabo de un tiempo se presentaria a la autora. Bueno,
cuando lleg6 el momento de presentar a la autora, pidieron una segunda parte, que
habia tenido mucho éxito, que las chicas pedian mas, que si podia hacerla, con una
estructura bastante sencilla para hacer, entonces sali6 Plumas de doble filo y cuando
lleg6 el momento, otra vez de presentar a la autora, pues, la misma historia, éno?: que
no hay dos sin tres, y asi sali6 toda la trilogia. Y en ese momento también yo les dije que
también queria empezar a existir, es que empezaba a odiar a Lola Van Guardia. Ella
tiene mas éxito que yo.

PT: Si, esta es la siguiente pregunta, ¢Como te llevas con Lola tltimamente? Es que nos
interesa el hecho de que ti nunca quisiste escribir bajo pseudéonimo.

IF: No. No tenia ninguna intencién de escribir bajo pseudonimo, al contrario. Es que en
realidad, no estaba preparado que yo usara este pseudénimo. A mi ese nombre me

http://pterodactilo.com/numero7/?p=1446 2



gustaba mucho para un personaje. Incluso lo tenia pensado cuando se present6 Con
pedigree ya tenia como dos ideas en mente, la primera era esta de todo lo que sucedia en
torno a un bar de lesbianas de la ciudad y la otra era la de una asesina en serie. Y Lola
Van Guardia habria ido para el nombre de la asesina. Me pareci6 muy original. Y todo lo
demaés vino asi. No estaba preparado, como no estaba preparado que fuera una trilogia.

Lo otro es la cuestidén de registros, que mucha gente me comenta. Ha quedado asi. Yo
escribo diferente cuando tengo un registro Franc y un registro Van Guardia. Entonces
Lola Van Guardia es el humor en estado puro, el gag, cuanto mas exagerado es, mas
funciona. Mientras Isabel Franc intenta ser mas seria mas académica, mas escritora, y
claro, no tiene tanto éxito. Esta es la rabia que me da. Yo en realidad, es cierto que
trabajo mucho mas las novelas de registro Franc que las novelas de Van Guardia. Y
gustan mas las otras, asi que al final no sé quién matara a quién.

PT: ¢Como defines entonces la literatura lésbica? ¢Hay una literatura lésbica?

IF: A ver, ¢la literatura lésbica existe como género? Si definimos lo que es un género:
una serie de constantes retoéricas estilisticas, etc. no va a funcionar como género porque
lo Ginico que pone en comun la literatura lésbica es que hay una historia de amor, o de
sexo, o de relacion entre mujeres. Por tanto, alli puedes entrar en todos los géneros,
desde ciencia ficcidon hasta novela negra, pasando por literatura rosa, etc. Como género
literario nunca lo he considerado, ni lo considero. Ahora bien, cuando hay algo que no se
reconoce, que no tiene nombre, que no existe, hay que nombrarlo. Por lo tanto,
estratégicamente y sobre todo en el momento politico en que aparecieron las novelas de
Lola Van Guardia era necesario que tuviera esa denominacion. Eso por un lado, y por
otro, la situacion del colectivo 1ésbico, y el colectivo gay también pero tiene sus propias
circunstancias, por lo tanto voy a referirme al colectivo 1ésbico, que es que no existe, es
invisible. Por lo tanto hay que crear espacios. Todos los colectivos crean sus espacios
culturales o sociales propios. Entonces, aunque el tema LGBT estuviera reconocido,
considerado, encajado en la sociedad, englobado en la sociedad, ain asi existirian
espacios propios, como existe el club de amigos del pedal y van todos los ciclistas de la
ciudad. Aunque pudiéramos alegremente ir por la calle como todas las parejas, aunque
existan las mismas leyes, tiene que haber estos espacios culturales propios. Si existe una
libreria de tematica gay y lésbica voy a ir a esa libreria a buscar los libros que me
interesan, como voy a ir a una libreria esotérica si es que estoy buscando libros
esotéricos. Lo que no esta bien es que se prohiba, o que se impida que un libro llegue a
una libreria, genera lista porque tiene esta etiqueta. Esto es lo que yo no aceptaria. Que
exista una libreria que va a vender este tipo de libros lo que hace es ayudar al colectivo a
que vaya a la libreria. Ademas sirve como centro social. La gente llega a una ciudad
nueva y ¢donde va? A la libreria LGBT y ademas de mirar libros pregunta por los bares y

http://pterodactilo.com/numero7/?p=1446 3



coge flyers de fiestas, etc. Por lo tanto son espacios culturales muy alejados de los
guetos. El gueto es otra cosa.

Lo otro es el problema con el que yo me encuentro. Como yo nunca he rechazado la
etiqueta de la literatura lésbica, mi literatura es lésbica. Hasta hace muy poco, incluso
ahora, como escritora humoristica no aparezco en ningun sitio. Como escritora de
novela negra, gracias a las hispanistas norteamericanas que me han metido en sus
estudios. En mi pais, muy poco o nada. Es decir, hasta hace muy poco no habia
puntualmente alguien que me ha llamado para dar una charla sobre literatura
humoristica o participar en un encuentro sobre novela negra. En mi ciudad hay una
libreria especializada en la novela negra que se llama Negra y Criminal, y mis libros no
estaban hasta que una norteamericana que los conoce les dijo, “pero como no tenéis los
libros de Isabel.” Esta es la paradoja que se da y es lo que a mi me tiene ya un poco
cansada. Porque yo no he querido quitarme esta etiqueta, pero lo que tampoco quiero es
que esa etiqueta anule todo lo demas.

PT: Es decir que el mercado tiene un papel bastante importante en la recepcion te tus
libros...

IF: Es que mis libros casi no llegan al mercado. Es lo que pasa con editoriales que son
pequenas, frente a los grandes grupos editoriales, y que ademas tratan una tematica,
que nos guste o no, sigue teniendo caracteristicas marginales. Lo dificil es que mi obra
salga, y cuando digo mi, digo también la de otras autoras y autores que estan alli y que
publican con editoriales de temética. Es muy dificil que los medios los escuchen, cuesta
mucho mas salir al mercado.

PT: ¢Estas contenta con la recepcion critica te tus obras?

IF: En general, si, muy contenta. La critica famosa a mis incorrecciones lingiiisticas, la
exageracion en el uso del lenguaje no sexista, pero ya tenia eso asumido desde antes.
Pero, la critica que suele haber es la del humor dentro del colectivo tragico, de haberle
dado la vuelta y de haber llegado a la auto ironia que era algo que no existia dentro del
colectivo y menos en la literatura.

PT: Hablando del humor, écual es la diferencia entre el humor y la politica en tu
escritura? ¢Hay algo del cual no se puede burlar?

IF: (serie) La diferencia es que una cosa es humor y otra cosa es politica, no... ¢Hay algo
de que no se puede burlar? Es la famosa pregunta: ¢De todo se puede hacer humor? Mas
que eso, seria quién y como, sobre todo como se puede hace el humor. Si se puede hacer
el humor de la barbarie méas absoluta de la humanidad que es la guerra, evidentemente
se puede hacer humor de todo. La forma esta en como se hace este humor, también,
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desde donde lo haces, pero sobre todo en como lo haces. Cuando el humor es una forma
de ingresar datos, de dar informaciones, de desdramatizar, de poner una realidad en
evidencia, todo es tocable. Y por su puesto la politica es uno de los elementos que méas
material te da para hacer humor. En mi pais y creo en todos los paises, es lo que
histéricamente ha dado mas. La politica y la religion son lo que mas da para hacer
humor. Es que te ponen en bandeja. Que una sefiora, esposa de un presidente de
gobierno, bueno, no sé si lo dijo cuando era esposa o cuando ya era ex-presidente,
porque esposa sigue siendo, diga lo de “dos manzanas son dos manzanas y dos peras son
dos peras,” para decir que el matrimonio es de cierta forma.[1] Es que te lo ponen en
bandeja, tienes que agradecer, éno?, yo agradezco al Vaticano por la cantidad de
barbaridades que llega a decir porque tengo mi seccion de “Breves de Van Guardia” en
mi blog llena gracias a esa gente.[2]

PT: Hablando de politica, nos lleva a lo que es un compromiso social, intervenir en la
sociedad, entonces, has dicho que siempre existe un compromiso social para un autor o
una autora, ¢coOmo entiendes la ética de ser novelista hoy en dia?

IF: Pues como la ética de vivir, ser consecuente con quién eres, con cOmo eres, con tu
ideologia, con tu idea del mundo, con lo que debes hacer, con lo que tienes que hacer,
con lo que no debes y no puedes hacer. Es asi de simple. En mi caso personal, {tomé este
compromiso de una forma consciente desde el principio? Pues, mentiria si dijera que si,
pero probablemente de una forma inconsciente si que existia este compromiso porque si
no, la primera novela no habria sido la barbaridad que fue. éQué estaba haciendo yo en
esta primera novela? Estaba denunciando mi infancia franquista, marcada por una
religion absolutamente castradora, culpabilizadora, etc. Y sali6 asi. Luego a lo mejor
tomas consciencia de estas alli. ¢Yo habria programado mi carrera como escritora de
literatura lésbica?, pues probablemente no, pero épor qué sucedié asi? Yo también
podria haber dicho que no; también habria podido negado a participar con Egales. Alli
es donde esta el compromiso, en un determinado momento se hace consciente y a lo
mejor sigues por ahi. Por eso yo ultimamente, como ya tengo el compromiso mas que
cumplido y ya he hecho por la comunidad todo lo que tenia que hacer, cuando me
preguntan, “Ud. escribe, qué bien, y ¢qué tipo de literatura hace?” Contesto “literatura
humoristica.” Porque es verdad. Es literatura humoristica de tematica lésbica con toques
si quieres de novela negra, con compromiso social, etc.

PT: Parece que tienes diferentes componentes de una identidad como escritora: ser
mujer, lesbiana, catalana, mujer afectada por el cancer, también. ¢Como manejas estos
diferentes componentes de tu identidad?

IF: Como puedo...los manejo poniéndole humor. Me recuerda la frase de Radu
Mihaileanu, “no puedo salir de la tragedia sin recurrir al humor.”[3] No sobreviviriamos
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si no pudiéramos recurrir al humor, porque no es ya la situacién mia persona, es la
situacion del mundo. Por supuesto, también un compromiso social es trabajar en
funcién a lo que es tu ideologia, pero yo la via que he tomado es esta, la de poder
expresarla desdramatizando las situaciones. Por ejemplo, el tema del cancer. El tema del
cancer, no deja de ser cancer, y es, con perdon, una putada, una gran putada. Vives tan
feliz, y de repente tienes una enfermedad que se manifiesta en el momento que
empiezan a curarte la enfermedad. Cambian tu cuerpo. Modifican tu cuerpo a mucho
niveles. Cambia tu vida, pierdes un ano de vida en tratamientos, etc. Y una vez lo has
superado, pues équé puedes hacer? Transmitir tu experiencia, dando toda la fuerza que
puedes a las personas que estan alli, que lo estan viviendo de forma directa o indirecta,
que son muchisimas, intentando ponerles ese toque de desdramatizacion, enviando el
mensaje, “lo vas a pasar mal, pero esto se acaba.” El lema de la novela grafica que
estamos haciendo, que se titula Alicia en un mundo real, no en el pais de las maravillas,
es una Alicia que vive en el mundo real, que le pasa esta situacion, el lema del
protagonista es: “la vida después del cancer ya nunca es igual, pero viene a ser lo
mismo.”

PT: ¢Coémo ha sido diferente el proceso de escribir esta novela grafica que las otras
obras que has escrito?

IF: Completamente. Es una colaboraciéon con una dibujante que se llama Susana
Martin, joven, de 24 anos, buenisima, con mucha empatia hacia la historia y hacia el
personaje. Se decidié hacer la novela grafica porque es un medio muy asequible, sobre
todo para que lo lea gente que estd enferma, o que esta en tratamiento. Puedes leer,
tienes tiempo para leer, pero también cansa leer, entonces la imagen va a ayudar mucho.
Después puede ser asequible a mas publico: el publico que lee, el publico que no lee
tanto. De repente estaba buscando una ilustradora, y una amiga mia, profesora de arte
me dijo, “tengo una ex-alumna, que es también lesbiana, que tiene muchos registros de
dibujo que creo que te va a gustar y que te puedes entender con ella bastante.” Yo solo
propuse, y esta es la primera cosa larga que ella hace, ha hecho cosas pequenas y ha
ganado varios premios, pero es su primera novela grafica también. Asi que estamos las
dos primerizas. Le comenté la idea, le gusto, pero no pude prometerle nada, porque a lo
mejor no salia. Y me dijo, “bueno, de todas formas me interesa probar”. Y la cosa quedo
alli. Yo que tenia en la cabeza hacer este tipo de novela, hasta que una noche abri mi
ordenador y apareci6 Alicia en la pantalla, y me enamoré. Ya tenia una carita, ya tenia
identidad propia, ya existia. Entonces hicimos un guién, desastrosa, una prueba de un
capitulo con dibujos y empezamos a moverlo. Se lo di a mi agente literario y el pasé por
dos editoriales, la primera por suerte dijo que no, porque a mi no me habria gustado
publicar en esa editorial, la segunda que es Norma Comics, una de las editoriales mas
importantes del estado Espafiol de género comics, novela grafica, etc. e inmediatamente
dijeron que si. Dijeron que si conscientes de que somos dos primerizas, por lo tanto
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estan participando muchisimo en la edicion. Y a partir de alli, el guion ha cambiado
muchisimas veces, todavia esta cambiando. Ha cambiado de tercera a primera persona
porque yo al principio no podia hacer en primera persona. No queria implicarme tanto.
Entonces, lo hice en una tercera persona, pero ahora que el personaje ya tiene una
identidad propia, ya tiene su personalidad, ya he podido cambiarla a primera persona.
Lo estamos haciendo mas narrativo, y estamos las dos aprendiendo de esta experiencia.
Y ha tomado mucho maés tiempo de lo que pensabamos. Es que tenia que haber salido
ahora en abril del 2010, que es el dia de San Jordi, el patron de mi ciudad, que es un dia
que se regalan libros y rosas en toda Cataluna. Y luego viene la Feria de Libro en Madrid
y luego el Salon del Comic, pero no vamos a llegar a tiempo, entonces seguramente
saldra en 2010 pero un poco maés tarde.

PT: ¢Por qué crees que no hay mas escritoras espafiolas lesbianas fuera del armario?
¢Es mas posible estar “fuera” hoy en dia?

IF: Es la pregunta del millon. Esto me gustaria saber a mi. Lo hemos analizado
muchisimo, al final qué respuesta puedes dar, pues, que la mujer siempre se ha movido
en el ambito de lo privado, puede ser una razon, que la mujer no quiere seguir los
modelos de salida del armario que han hecho los hombres, puede ser otra, pero claro, de
no hacer el mismo modelo o no hacer ninguno, a mi me parece bastante triste. Que
cuando te identificas claramente como lesbiana, resulta que no puedes ser nada mas,
puede ser otra. Es un compendio de muchas razones.

PT: Hay implicaciones para la recepcion critica...

IF: Si, claro. Me imagino que es por eso que la mayoria no quiere. Pero un poco un pez
que se muerde la cola. Si nunca se sale del armario, siempre habra esas implicaciones. Y
siempre se va a considerar de una forma mas marginal esa literatura.

PT: ¢Qué significa salir del armario para ti?

IF: No sé. Creo que nunca he estado dentro. Ahora, evidentemente en la época en que
vivia, durante la adolescencia y juventud, es que todo el mundo estaba en el armario.
Pero a partir de que hubo una minima apertura, yo tenia veinte afios cuando muri6
Franco, y yo ya estaba en las manifestaciones gays. La tnica razén es que cuando hay un
peligro evidente, en ciertos paises y en ciertas situaciones la gente esté dentro del
armario y esté luchando en la clandestinidad, por supuesto es comprensible. Al fin y al
cabo décual es la perversion? ¢Amar a una persona de tu sexo? ¢Hacer sexo con una
persona de tu sexo? éSe va a hundir el mundo por eso? éQué es lo que descoloca? ¢Qué
es lo que hace desequilibrar? ¢La familia? Hay muchos modelos de familia. Incluso hay
gente que esta reproduciendo el mismo modelo de la familia tradicional. Es un tema
candente en mi pais ahora.
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PT: ¢Qué significa el término queer para ti?

IF: (Se rie) Yo creo que aqui queer tiene una concepcion diferente que en mi pais. En mi
pais lo queer estd mas cerca de un cuestionamiento de los roles de género y de ahi toda
una serie de cuestiones en cuanto a la sexualidad y el género. Y aqui creo que esta méas
concentrado en lo que nosotros llamamos el tema LGBT. Ahora es un tema bastante
candente, sobre todo dentro de los roles de género. Para mi es bastante interesante, creo
que estan dando un poco la clave del futuro en este sentido.

PT: ¢En qué sentido?

IF: Es que todo depende del quién, cuando y como. Hay todo un sector de gente que ha
militado en grupos LGBT que ahora que se han conseguido derechos; que en Espafia ha
pasado transito tan radical en tan poco tiempo de una dictadura en la que hay una ley
que penaliza la homosexualidad, a un gobierno que tiene unas leyes, derechos, para los
homosexuales que son equiparables casi al cien por cien con los heterosexuales. En este
sentido mucho de la militancia se ha relajado, seguramente me lo discutirian, pero es
verdad, se han relajado. Seguimos porque hay algunos derechos que todavia no se ha
conseguido, todavia hay homofobia, todavia hay lesbofobia, pero se han relajado
muchisimo. Hay otro sector que quizd mas joven, que va maés all4 de las leyes, de los
derechos. Por supuesto que estos derechos tienen que existir. Yo estaba a favor de la ley
del matrimonio, claro, pero yo no estoy a favor del matrimonio. Es decir, a mi me parece
mucho mejor abolir el matrimonio heterosexual, o en todo caso, establecer una serie de
leyes que den una serie de derechos mucho maés abiertos. Y alli entran también la gente
que trabaje la teoria queer, y que no se identifique tanto con el tema LGBT en su
vertiente mas tradicional. Alli cuestionan mas los roles, y se cuestionan maés los roles,
cuestionan la relacion de pareja, y todo se engancha.

PT: ¢Tienes algunos proyectos planeados para después de la novela grafica?
IF: Pues escribir mas novelas.
PT: ¢De Isabel Franc?

IF: Espero un dia darme un gusto y poder decirle a Lola Van Guardia: “esta vez he
vendido yo mas que td.”
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Notas

[1] Se refiere un polémico pronunciamiento de Ana Botella, esposa del ex-presidente de Espana, José
Maria Aznar.

[2] El blog de la autora se llama “Una comica de la pluma” y puede ser accedido a la siguiente direccion:
http://isabelfranc.blogspot.com/

[3] Radu Mihaileanu es un cineasta rumano-francés que ha utilizado el humor para tratar temas tan
dificiles como el holocausto.
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